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MODY

Jakkolwiek nierzadkie sa w tej porze kon-
certu i inne rozrywki w Paryzu, wszelako
nie w salonach i widowni zatozyla obecnie
moda gléowne swoje siedlisko. Ta niestata
bogini zachwyca si¢ w tej chwili roskosznem,
sielskiem niebem, depcac polotng noga uma-
jone trawniki i btadzac pomigdzy krzewy,
a caly Paryz z malym wyjatkiem puszcza
si¢ za jej $ladami.

W tem co$my dotychczas o letnich strojach
wyszczegdlnili, zamyka si¢ niemal wszystko.
Oddawna niewidziano takiej jednostajnosci
w ubiorach. Mody letnie juz ustalone; o
lekkich niektéorych zmianach, dostrzezonych
$§wiezo, tu nap imkniemy.

Stroje damskie. Na zabawach widziano
u sukien rgkawy obciste, lecz ta moda nie
jest powszechna. Najznakomitsze modniar-
ki paryskie robig suknie z rgkawami wpot-
obcistemi ktore nieréwnie lepiej wszelkim
warunkom dobrego gustu i elegancii odpo-
wiadaja, i jak sadze¢ znajda niebawem wzig-
tost powszechng Uderzajaca nowoscig w
strojach sa r¢kawy podwodjne, wymyst na-
szej artystki slynnej z gustowno$ci w swo-
ich tworach. Pierwszy r¢kaw do$¢ wa-
ski idzie od ramion coraz si¢ powigkszajac
i spada wolno na rek¢ nieco wyzej lokcia;
drugi malenki i faldowany poczyna si¢ od
tamtego zakrywajac tokiec.

1

U jednego ze znaczniejszych komisantow
paryskich uwielbiano sukni¢ i plaszcz w
ktérych ma wystapi¢ kroi i krolowa dunscy
w dzien swojej koronacii. Sja One z biate-
go attasu, bogato i nader gustownie hafto-
wane. Ten strdj spanialy przynosi zaszczyt
pp. Dopelin Ducarre, ktérzy go z taka e-
legancig i gustem zrobi¢ umieli. Nic wspa-

nialszego 1 stosowniejszego do tak wielkiej
uroczysto$ci nie mozna sobie wystawi¢ nad
ten ubior.

Spodnica Oudinot ciagle jest najulubien-
szym strojem wszystkich pan z gustem.

Stroje meskie. Fraki do przechadzki sa
wedlug powszechnego odglosu strojem naj-
modniejszym. WymieniliSmy kilka ich ga-
tunké6w w numerach poprzednich dziennika;
dzisiejsza za$ rycina przedstawia jeszcze
jeden wyszczegdlniajacy si¢ niejakg odmia-
ng. Kotnierz u niego jest skosno S$ciety,
klapy szerokie i formy czworokatnej. Rzed
guzikdéw nie si¢gga az do wycigcia kolnierza,
lecz daje si¢ mniej o jeden guzik tak, ze
klapa wyltozona spoczywa na ostatnim gu-
ziku.

Amazonki robig si¢ ze stanikiem o trzech
rzgdach guzikéw, wylozenie kolnierza i
klapy ma forme¢ tuzurka. Regkawy sg gtad-
kie i zapinaja si¢ na cztery guziczki. Spo-
dnica jest nader szeroka tak, ze wychodzi
na nig pi¢¢ tokci sukna cienkiego. Takie
amazonki nosza w Paryzu; na prowincii
wida¢ je z niejaka odmiana.

Konegert. W tydzien po pierwszym, dnia
2go lipca styszeliSmy drugi koncert nasze-
go niezrownanego skrzypka Karola Lipin-
skiego. Nie mniejszy nacisk stuchaczow
byt i tg raza; niektéore loza przepelnione
byly wcalem tego stowa znaczeniu, tozsa-
mo bylo z krzestami. Grat wtlasne, znane
juz twory jako to: Allegjro maestoso, Ada-

yio patlietico;, Rondo alla Palcaca oraz
fantazie i warjacie na tematata z opery
Majerbera: Hugonoci. Przecudne Rondo
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ze znanej pies$ni silne, glebokie robilo wra-
zenie. Po kazdej przerwie nastepowaly li-
czne, trzykrotnie wznawiane oklaski. Za-
dowolenie bylo powszechne. Ze $Spiewow,
ktore ten Kkor.cert urozmaicaly podobal sie
osobliwie kwartet Girsznera przez niemiec-
kich artystow ladnie wykonany.

TEATR. Malwina, czyli matzehistwo ze skionno-
$ci, komedia przetozona przez Zuczkowske i Wia-
dystaw, czyli powrdt z Hiszpanii, komedio - opera ,
utwory nader mierne przedstawiano 6 lipca. Gra
naszych artystek ta raza sprawita iz si¢ podobaty
powszechnie. Panna Radowska coraz milej wi-
dziana jest na scenie i moze zczasem by¢ jej o-
zdoba; nadewszystko za§ podobata si¢ panna Za-
mecka, obrawszy bowiem na swo6j dochod te sztu-
ki, umiata je gra swoja ozywi¢. W ostatniej szcze-
gblnie na jakiej$ dziwnej fatalno$Sci osnutej zachwy-
cata wszystkich doskonatem , natwnem oddaniem
siostry-kochanki i odbierata rzgsne a zastuzone o-
hlaski. Nie tyle udato si¢ jej to w przedstawionym
9 lipca dramacie St Ililaire: Dwie mezatki. Wresz-
cie w molierowskim Skgpcu 13 lipca przedstawio-
nym, przypomniat si¢ z catg §wietno$cig swego ta-
lentu najpierwszy nasz artysta Nowakowski jak-
by utrwalajac si¢ w pamigci widzow na czas paro-
miesigcznej nieobecnosci, jakoz komedio - opera
Biedny rybak i Obiadek z Magdusiq zamykaja 15 lip-
ca poczet tegoletnich przedstawien, a z niemi
koncza si¢ i nasze sprawozdania. Niedostateczne
od$wiezanie teatralnego repertorium, brak niemal
zupelny znakomitszych swojskich tworéw, zbyt
czgste mierno$ci ptodéw obcych gra wys$mienita
aktorow pokrywane, a niekiedy lekkie zaniedbanie
si¢ lub schlebianie mniej znajacej si¢ czastce wi-
dzéw, oto s3 postrzezenia nasuwajace si¢ w prze-
gladzie dzisiejszego stanu polskiej sceny. Oby$my
w przysztych przedstawieniach mogli ogladaé¢ cho¢
czgsciowe zapelnienie tych niedostatkow.

RE ZET A.

Na krakowskim kruzganku
Od samego poranku
Zadumana kroczyta niewiasta,
W czarnym stata atlasie,
A co$ mocno jej w pasie
Serce ttucze, jak glo$ny dzwon z miasta.

I swa re¢ka lak biata
Ze jej stonce nin znato
Drobne ziarnka porzuca do ziemi;
Co porzuci to westchnie
Gorzko, ci¢zko, bole$nie
I tza wielka potoczy za niemi.

A panowie, dworzany
I lud zdata zebrany
Ciekawemi don oczy wystrzeli,
Bo od wczora przybyta
Krola pana to mita
Tron i loze Zygmuntow poScieli.

Ona sobie co§ smutni,
Cho¢ jej Bekwark «0 na lutni
Stawny Bekwark dziwnemi gra tony,
Nito morze co huczy,
Nito wiater co mruczy
Gdy przez Ktlosne faluje zagony.

Zeszedl! miesiagc, dwa prawie,
Co$ w zielonej murawie

W zniosto gtowke, nad ziemig¢, malenka,
Pod kruzgankiem tuz stoi,
Drobnym listkiem si¢ stroi

I zielonag stroi si¢ sukienka.

A won rzuca dokota
Jakby oddech aniota
Z taska boza co leci po $wiecie,
Skoro Bona zoczyta,
Kwapna noga skoczyta,
W ita, piesci krolewskie swe kwiecie.

Wodzi gtosem z kruzganku:
P6jdz tu kroélu - kochanku!
Uderz zemna w radosci a $miechy,
Bo rezeta z mej ziemi
Te¢sknigc ze mnag za swemi
Wonne ku nim rospuszcza oddechy.

Twarz Zygmunta starego
Jakby wlepit kto w niego
Obraz z nieba z wieczystym bezkoncem,
Z meskich ryséw opadta,
W serce migkkos¢ przypadta
X sptakat si¢ jak wieczor za stoncem.

A na dworcu u ludu

Rozszedt dziwny glos cudu
Czarow wtloskiej, przebiegtej krolowej;

Krol si¢ kwiatow poduczat,

W sprawach panstwa zmaluczal,
W radzie stare nie znaly go glowy’.

Bies, mowili, wrezecie,
Bo¢ krolowa ja przecie
Wiecznie skrapia zamorskiemi lzami,
A w zapachu, co butni,
Dodat Bekwark z swej lutni
Won swych pie$ni; i pachnie pie$niami.

O rezeto kochanko!
0 rezeto wygnanko!
Dwojgiem czucia ja ciebie zkochawm:
1 tym smutkiem co ronisy>
I ta pie$nia co wonisz<
I mym trzecim, mlodzienczym zapatem.

Podnies gtowke do stonca,
Bo kto rownie 6ez konca
Drugich serca nakarmia w potrzebie,
Zejdzie z “wiata w zalobie,
Bo zosh*wi Po sobie
Mysl, ze c**gle poswigcal sam siebie.

D. Magnuszewski.

*) Umyly ten lutnista rozrywal czesto swem gra-

r.'em Zygmunta starego i Bone.
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BRACIA.

POWIESC Z BUL WEK A.

[Dokornczenie.)

— Na $wigto$¢ krzyza! zawotal on rado-
$nie, zegnajac si¢; dzisiaj wypltoszyni pewno
sowy z tych ciemnych wiezyc Liebensztajnu.
Twoj starszy brat, rycerzu Ottonie, beg-
dzie miatl do$¢ do czynienia nim przeprosi
swoj¢ pigkne kuzynke, ktoéora az teraz oba-
ezy, jak szczg¢sliwa byltaby z toba.

«— Biedna dziewczyna! odezwata si¢ gre-
czynka z udang lito$cia; ale nie! musiata si¢
ona juz dawno przeprosi¢ z tym mezczyzna,
ktéory ja niegdy$ odtracit od siebie. Stysza-
tam, Ze to ina by¢ waleczny i pigkny rycerz;
czy on jest twoim bratem moj Ottonie?

— Cyt! Ozwat si¢ w zapale Otto, i wy-
préznit takomo puhar mocnego wina z Chios,
podohien dziecku, ktoére na tonie matki szu-
ka spoczynku.

Greezynka mocno przegryzta warge z za-
zdro$ci i spojrzala nan mowiaco, na co jej
ukradkowym rzutem oka odpowiedziat,

— Twoja cudna pigkno§¢ wszystko na mnie
przemoze, i nigdy nie mogtbym ci¢ zasmu-
ca¢, rzekt Otto po wyprdznieniu kielicha,
obracajac si¢ do zony i ktadac rozpalone
czoto na jej pier§ marmurowa; bo szczg$cie
niewinnosci ledwie si¢ obudzilo w jego ser-
cu, musiato natychmiast ustapi¢ przed zara-
zliwym wybuchem namig¢tno$ci, a waz zmy-
stowej roskoszy wzniost swoja czarng bty-
szczaca glowe.

Greezynka si¢ u$miechneta, rados$é¢ po-
wszechna pomnazata si¢, $miechy, podwaja-
ly, wino ptyngto jak czysty, wezbrany stru-
mien, jak fale $§wigtego tlenu; zapal ogar-
nat wszystkich gosci, duzo moéwiono i $pie-
wano; naraz wzrok Ottona zatrzymal sig
jakby ostupiaty na jednej postaci, ktora za-
stoniona od stop do glowy stala w glebi
gmachu,

— Na boga ! zawotal glos$no, nie tu jest
miejsce dla maskarad; kazdy z mych gosci
moze swobodnie ukaza¢ swoje oblicze, a ta
nieznajoma niech réwniez bedzie taskawa
uchyli¢ swojej czarnej zastony, bySmy wi-
dzieli, czy ma prawo nieproszona wchodzi¢
do naszych gmachow.

Na te stowa wszystkich oczy obrocity sig
ku nieznajomej postaci, a ci ktorzy blizej
siedzieli, postrzegli jak gwattownie zadrza-
ta. Potem wstala, powoli lecz z wdzigkiem
przyblizyta si¢ do Greczynki i podata jej
wonny bukiet kwiatow.

— Jestto dar maty o pani! odezwata si¢
nieznajoma tak tkliwym glosem, ze kazdy
z gosci uczul si¢ wzruszonym; lecz jestto
wszystko, co da¢ moge¢, a matzonka Ottona
niepowinna tez by¢ bez jakiegobadZz daru
odemnie. Niech was bog blogostawi i zro-
bi szczg¢sliwymi oboje.

Po tych stowach odwrdcila si¢ nieznajoma
od zdumionego grona, i jak cien cicho i w
milczeniu znikta.

— Zawroccie t¢ zuchwata, zgrzytata Gre-
czynka, ktorej zto§¢ przezwycigzyta nako-
nieo poczatkowa bojazn. Dwudziestu z go-
$ci skoczyto wypeini¢ jej rozkaz.

— Nie, nie! zawotlatl Otto, i grozac pod-
niost rgke¢. Nie tykajcie jej, nie mowcie do
niej, jesli wam mile jest zycie; wtem mec-
cncui poruszeniu szczgknegta jego szabla.

Dla pokrycia swej ‘namig¢tno$ci nachylita
si¢ Greezynka nad kwiaty; w zamyS$leniu ro-
zerwata jedwabnag wstazke, ktora byla. opa-
sana, a ztamana polowa zlotego pier§cion-
ka padta jej na tono. Otto zadal natychmiast
pierscienia; bylto ten sam, ktory on niegdys
ztamat ze swoja narzeczong na znak wie-
cznej wiernosci. Ach! nie potrzeba bylo
takiego dowodu by go przekonaé, ze ta po-
wazna posta¢, ten glos wzruszony, byt glo-
sem opuszczonej Leolihy, i ze ta szlachetna
tym tak prostym, jej delikatne czucie malu-
jacym czynem i blogostawienstwem chciata
oznajmi¢ swoje przebaczenie.

Warbek przechadzat si¢ niepewnym kro-
kiem po swej samotnej komnacie; wrzalo w
nim najwigksze oburzenie na postepki brata,
pomieszane ze slodka nadzieja.
ze si¢ sam mylil myslac, ze juz wygasty
jego namigtno$ci. Nie modgtze teraz nasta-
pi¢ zwiazek migdzy nim aLeoling? Nie u-
sunig¢taz jedyna, najwigksza przeszkoda
przez niewierno$¢ Ottona?

Wiedzion uczuciem niewinnej swojej mi-
tosci, nie odwazyl si¢ ponie$¢ nieszczgsli-
wej pociechy; bo wiedziat dobrze ze taka
bole$§¢ zuosi si¢ w spokojno$ci i samotnosci,
i ze najuiewinniejsze stowo przyjacielskie
mocno rani¢ moze. Dla tego tlumil swoj¢
boles¢ w piersiach; wszelako co$ go niewy-
mownie ku Leolinie ciagn¢to, zdawalo mu
si¢, ze tylko u ndg jej moze odzyskaé spo-
czynek 1 spokojnosé¢.

Oddajac si¢ temu naptywowi uczué¢ zo-
stal naglym krzykiem obudzony ze swoich
marzen. Otworzyl drzwi; blada i drzaca
hjegta stuzebna Leoliny w niewymownej ro-
spaczy po waskich schodach do gory. Lea-

2*

Wyznat,



linft w towarzystwie jednej slugi opuscita
zamek, a nikt nie wiedzial dokad si¢ uda-
ta. Ach! gdyby si¢ tylko mozna jak najpre-
dzej dowiedzieé¢! Z uroczyscie oswietlonych
ulic zamku Sternfels znikta w ciemnej no-
cy i zapewne, jak si¢ domyslano, dostala
si¢ szczesliwie do bliskiej doliny, gdzie
klasztor Bornhof z swojemi grubemi murami i
cudownym obrazem madony udzielat schro-
nienia wszystkim dziewcze¢tom, ktéore przy-
ci$nione ne¢dznem zyciem albo z rozdartcm
sercem tam si¢ chronity.

Nazajutrz wraz ze $witem byl Warbek
przed brama klasztoru. Widziat Leoling
Ach! jakaz odmian¢ sprawila jedna noc na
tej twarzy, ktéora mu byla zréodiem wszyst-
kiej szcz¢s$liwosci ziemskiej ! Bylato noc naj-
okropniejszego, najmocniejszego udreczenia.
Sciskat ja w swych ramionach, ptakat, o-
$wiadczatl cala moc swojej mitosci, zaklinat
ja. nie odrzucaé jego serca, ktoére nawet my-
$la nie byto jej niewierne, w ktéorym jej o-
braz jeszcze ciagle odbija si¢ w pierwotnem,
swietnym blasku mtodosci. O Leolino! rzekt,
nie mowitaze§ mi niegdy$, Zze te ramiona
prowadzily twoje pierwsze kroki, przed tym
glosem znikaty twoje wczesne troski? Ach!
powierz mi znowu wszystko; oddaj mi sig,
a twoj¢ ogromng boles¢ pozwol mi zruci¢ z
twej piersi. Wyrzeknij si¢ mitosci, ktora
ci¢ tak haniebnie zawiodta, wierzaj Loolino,
milo$¢ moja ku tobie w niczem si¢ nie zmie-
nita; badz moja!

— Nie! odpowiedziata Leolina, nie! coz-
by powiedziatlo rycerstwo, ktorego jeste$
zaszczytem; cozby powiedzieli ci wszyscy,
ci pyszni me¢zowie o tobie, gdyby$ chciat
nieszcze$liwa, wzgardzona, ktoéra juz pier-
wej byla Zzona innego i przepedzita lata w
tesknocie i oczekiwaniu na niego, a tobie
przyniostaby tylko serce zhanbione i prawie
obumarte, gdybys$ chciat t¢ nedzne, opu-
szczon¢ nazwaé zong swoja? Nie, chocbys
chcial znie§¢ na swej blyszczacej tar-
czy taka zardzewiala plamg, chocbys$ chciat
zastoni¢ biedng sierote blaskiem swego imie-
nia, nie hanbitozby moje nieszczgscie cie-
bie? Smiatazbym wchodzi¢ do ciebie z roz-
dartem sercem 1 pomieszana, roztargniona
dusza? Mialzeby$ si¢ laczy¢ miasto uciechy
z troska, miasto zycia ze $miercig? i mia-
lyzby by¢ narzekania, ktoére nigdy nie usta-
na, i tzy ktore nigdy nie wyschna wianem
twej zony? ty co zastugujesz na najwick-
sze blogostawienstwo nieba; zapomnij o

mnie, zapomnij o twojej biednej Leolinie.
Nie ma ona mc dla ciebie procz modidw.

Daremno btagat Warbek; daremo zaklinat
ja z cala moca rospaezajacej namigtnosci i
prawdy; zrédlo ziemskiej milosci wyschlo
w piersi tak mocno oszukanej sieroty na za-
wsze; postanowienie jej bylo niecofnigte.
Wymkneta si¢ z objeé rycerza, a z trzaskiem
zamknela si¢ za nig furta klasztoru.

Burza ogarngta cata dusz¢ Warbeka;
zaledwo mogt owtadnaé swoje sprzeczne u-
czucia, nowe okropne marzenia roily si¢ w
jego glowie. Powolny byt i stodki z na-
tury jak dziec'ko, ale raz przywiedziony do
wsciektosci, zachowatl zto$¢ cala moca roz-
palonej, odwaznej duszy. Lzy Leoliny, jej
cierpienia, niesprawiedliwos$¢ jej wyrzadzona,
szlachetne zrzeczenie si¢ i smutek rozlany
po jej pigknej postaci okropne $lady zmar-
twienia 1 rospaczy na jej cudnie pigknem
licu, wszystko glosno wotato o pomste, i
Warbek uczut to, zrozumial, mys$lal nad tem
w samotnosci i ciszy glgbokiej. Ona sierota;
mowit gorzko, préocz mnie nieraasz nikogo,
ktoryby ja mogt zastania¢ i bronié¢; bo i mdj
ojciec umarl, a ja odziedziczytem po nim pra-
wo 1 obowiazek czuwania nad jej mlodoscia
i honorem. A chociaz ten niegodziwiec, co
ja opuscit jest moim bratem, eoz to ma do
rzeczy? on jej nieprzyjacielem. Nie roz-
darltze jej serca? nie wtracilze ja w wieczne
zmartwienie i grob przedwczesny, i to jak
haniebnie zjaka lekkomys$lnoscia nie do prze-
baczenia; bez usprawiedliwienia si¢ iukrywa-
nia podtosci swego charakteru! Z sweini roz-
pustnemi towarzyszami wyprawia $rod dzi-
kiej pijatyki nowe wesele w poblizu, ba na-
wet przed oczyma swojej narzeczonej! Dosé
tego! przyszedt czas, gdzie si¢ maja spetnic
wlasne jego stowa, te stowa, ktéoremi nie-
gdy$ mnie grozil: Jeden z nas obu pasé
musi!

To moéwigc zamyS$lony i ledwie posiadajacy
si¢ od gniewu dobyl wpotl miecza; lecz w
krotce wtozyt go nazad do pochwy i po-
stepowal wolno do samotnego zamku swoioh
przodkow. Tetet dziarskich rumakow, gra-
nie mys$liwskiej trabki 1 odgtosy strzelcow
dolatywaty go zdata; radosnie i wesoto cig-
gneta hatasliwi zgraja ze Sternfels przez
las; mialo by¢ wielkie polowanie.

Tego samego wieczora przybyt nieznajo-
my rycerz, caty uzbrojon, z twarzg zasto-
ni¢ta, do pysznie o$wieconych gmachow
sternfelskich, podczas gdy goscie siedzieli
przy sutozastawionycb stotach, i wzywatl
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w imieniu Warbeka

na Liebenstejnie nie-
wiernego Ottona na pojedynek.
Na tak niespodziane wyzwanie zlakl sig

ale Otto zarumie-
pod-

a wnet oznaczono

nawet Ow bledny rycerz,
niwszy si¢ najciemniejszym kolorem,
ni6st rzuconag r¢kawice;
czas 1 miejsce spotkania.

Kwas$ny, sam soba nie zadowolnion, rzu-
cit si¢ teraz na tono dzikiej, szalonej rosko-
szy; przekonany o swej niesprawiedliwosci,
pragnal w zacigtej \calce cho¢by nawet z
bratem, wywota¢ na siebie wyrok bozy, aby
raz znale$¢ spokdj, niniejsza czy na tym lub
na tamtym Juz i tak zazdros¢ jego
darowac¢ bratu osiggnionej stawy.

W oznaczonej godzinie wystapili bracia
jako wrogi. Warbek podnidst przytbice, a
me¢ska surowo$¢ jego duszy mowita wyra-
znie z jego oka. Otto za$ nie ramienia lecz
swobodnego wzroku brata unikajacy,
mocno zasuniagta przytbice.

Swiecie.
nie mogta

miat
Przy jego boku
stal rycerz, dziwnie si¢ wzigwszy pod boki.
Jego zhanbionej wszystko szlachetne wy-
§miewajacej duszy przedstawial si¢ nowy wi-
dok, nowa nauka mocy namigtno$ci ludzkich.
Zaledwo dano trabka znak pierwszy do za-
Wia-
domos$¢ tak rzadkiego wypadku doszla i do
klasztoru Bornhofen i wcicho$ci zblizaly sig
zakonnice parami w §wigtej procesii,

cigtej walki, naraz zmienita si¢ scena.

uzbro-
jeni me¢zowie odstgpili nagle na widok bo-
gobojnych kobiet, ktéore zastonione i ubrane
w diugie wlekace si¢ suknie, postgpowaty
jak cienie puinocy ku placowi bitwy. Jedna
z nich wysoka i pigkna oddalita si¢ od sze-
regu siostr i postgpowata zwolna i majesta-
tycznie naprzo6d, az stangta migdzy dwoma
nieprzyjaznemi braémi.

Warbeku! zawotata, ajej gtos dzwigczat
tak ponuro, ze pos¢pny walecznik uczut
krzepnienie krwi w zytach; Warbeku! tak-
ze chcesz dowie$é twojg mitos¢ ku mnie?
tak broni¢ i zastania¢ opuszczona sieroteg,
ktora twoj umierajacy ojciec powierzyt two-
jej opiece? Chceszze pier§ moj¢ wina obcia-
zy¢ ?

Tu przestata, a wszyscy ktorzy to stysze-
li zadrzeli i umilkli. Czyz powinien brat
na brata r¢ke podnosi¢ o mnie? moéwita da-
lej. Odejdz Warbeku, odejdz!

— Czyz moge¢ zapomnie¢ o
winnych
Warbek.

— Moje zmartwienia do mnie naleza, od-
powiedziata, i one mi sa przyjemniejsze niz
wszystkie uciechy $wiata,

rozkazuje¢ ci!
twoich nie-

cierpieniach 1 zgryzotach? pytat

bo mi wskazaty

do boga.
serca,

droge Przebaczylam wszystko z
catego znikto odemnie nieszczg$cie
podobnie jak i $wiat znika o ktérym zapo-
minam powoli. Niebo przyjeto mnie na swo-
je tono; na t¢ zmiang mogez si¢ zalic? I ty
Ottonie, tu jej glos zadrzat,
czy twoje sumienie nic ci
Mogtzebys mi wydzieraé

mow! mow,
nie wyrzuca?
ostatnia nadzieje¢
litosci 1 przysztos¢ moja zatru¢ niegodzi-
wym czynem, widokiem krwi szlachetnego
brata twego udrgczy¢? Jakzeby$§ mnie zro-
bit nieszczg¢$liwa! Moglazbym si¢ spodzie-
wac boskiege przebaczenia? Mogtazbym miec¢'
chwile spokojna i bez troskéw, gdyby twoj
brat broniac swej stawy padt od twego mie-
cza? Ottonie, przebaczytam ci; pobtogosta-
witam ciebie i twoich. Byl moze czas, kie-
dy$ mnie kochat; niezapomnij nigdy jak mo-
cno ci¢ kochatam! Z16z twoja bron!

Wzrok Ottona tkwit
sinnionej postaci

nieruchomie na za-
Zkadze ta tagodna Leo-
lina nauczyta si¢ rozkazywac¢? Zwrdcil sig
do brata; pojal cate nieszczescie, ktorerzu-
cit na oboje, uczul to mocno, jokby mogli
byé¢ szczesliwi. Miecz wypadt mu z reki;
klgczat u ndég Leoliny i calowal brzeg jej
sukni z poboznos$cia prawdziwa, jakby i Le-
olina byta $wigta.

Omamienie, ktére ogarneto bylo wszyst-
kich przytomnych rycerzy i wojownikow,
znikne¢to, wzniosty si¢ migedzy nimi glosne
okrzyki radosci; a ty Warbeku? mowita
Deolina obracajac si¢ do miejsca, gdzie ten-
ze jeszcze dotad nieporuszony i dumny stat
wglebokiem zamys$leniu.

— Czyliz si¢ kiedy sprzeciwiatem twej
woli ? mowit stodko, wiercagc koncem miecza
gteboko w ziemi. A przeciez Leolino, dodat,
patrzac na ciagle bez zmystow kleczacego
brata; jeste$ tak, jak nigdy
miecz moj pomscieby si¢ nie mogt za ciebie.

— Tak, pomszczona$ przez boga! zawotat
Otto, ktéory walczyt sam
rekawica bijace cerce
Zwolna, niezwazajac prawie na otaczajaca
zgraj¢, opuscit Warbek plac bitwy.

I Leolina nie mowita nic wigcej; wypet-
nita co jej bog polecit.

pomszczona

z soba i zelazna
uspokoié¢ staral sig.

Diugo pogladata za-

mys$lona za powazna postaciag rycerza na
Liebensztajnie; potem obracajac si¢ do Ot-
tona, rzekta z przytlumionein uczuciem: O-

statni raz widzimy si¢ na ziemi. Pokdj nam
wszystkim!

Gdy si¢ udata napowrot mi¢dzy zgroma-
dzenie sidstr swoich, pOstaé jej byta tak po-
wazna i majestatyczna” jak wprzody, a pod-
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czas kiedy wszystkie zakonnice w tej samej
uroczystej procesii powracaly do murow kla-
sztornych, nie bylo juz zadnego mgzczy-
zny, nawet zoiemiatego rycerza-przybylca,
ktoryby pewno nie zgial z radoscia kolan
przed Leolina, jakto uczynit Otto Ach,
jakze rzadko ujrzysz w ludzkich postaciach
niebianskie cnoty na ziemi.

Otto rzucit si¢ na powrot w dzikie zycie
swego czasu: jego zamek ciggle napelniony
gosémi, a co noc odbijaty si¢ niezliczone
gorejace $wiatta zwiez zamkowych wspo-
kojuem zwierciedle Renu. Pigkno$¢ gre-
czynki, bogactwa Ottona, stawa rycerza-
przybylca, wspaniate i ciagte uczty przy-
wabialy cate rycerstwo z daleka i z bliska.
Nigdy jeszcze brzegi Renu nieznaty tak go-
$§cinnego pana, jak wojownik sternfelski.
Przeciez czgsto w posrod najwigkszych -
ciecii ogarniat go smutek; wino i roskosze
wtenczas mu tylko byly mite, kiedy chcial
niemi zgluszy¢ wrzawe sumienia. Rozrzu-
tna wytworno$¢, ktoéra zamek Otlona chcia-

ta przemieni¢ w palace wschodu, dawno
juz obudzila nienawi$¢ sasiadow; nawet
zanosilo si¢ na niezgod¢ dnmoweg. Pig-

kna greczynka, mowiono, sprzykrzyla sobie
juz meza,iuszeze$liwia innych swemi wdzig
kami i sercem; tylko kto pigkny i mtody,
jest od niej przyjmowan jako go$¢ szano-
wny , a nadewSzystko jej przestgpna mitos¢
dla rycerza-przybylca nie da si¢ juz pokry¢
dtuzej ptaszczykiem przyjazni Otto sam
zdawal si¢ nie styszeé¢ wiesci, a cho¢ za-
czal zaniedbywa¢ swoja mtoda malzonke,
przecie nic na tern nie stracil jego przyja-
cielski stosunek z owym rycerzem

Jlytoto potudnie, a greczynka siedziala
sam na sam z swoim kochankiem w komna-
cie. Bogaty zapach kadzidel wschodu mie-
szal si¢ z wonia krajowych kwiatow, ktore
tutaj bardzo rzadko i bardzo pigknie kwi-
tty, a rozmaite, dotychczas w tych podino-
cnych stronach nieznane przedmioty ku wy-
godzie, ubieraly pokdj bardzo przyjemnie i
zachwycajaco, wszystkie zmysty poity si¢
roskosza.

— Alez mowi¢ ci odezwata si¢ $miato
greczynka, on nas juz ma w podejrzeniu,
uwazatam jak nas §ledzil; wierzaj mi, mru-
czal co$ cicho i bawil si¢ re¢kojescia swe-
go miecza. Lepiej uciekajmy zawczasu, aby
nie bylo za po6zno; bo jego zemsta za naj-
mniejszem wezbraniem spotka¢ nas moze, i
taknac krwi naszej, jak tygrys,
w niej zasmakowat,

ktory juz
Ach! dla czegdéz opu-

$citam moj¢ ojczyzng, aby migdzy barba-
rzyncami przeptaka¢ mlode zycie! U nas
mito§¢ nie wieczna, bo to szalenstwo jest
obraza boga; tam niewiernos$¢ nie jest zbro-
dnig, aby ja kara¢ S$miercig.

— Cyt! moja luba, cyt! mowil rycerz zar-
tujac, nie znasz glupich praw naszego pig-
knie wymys$lonego rycerstwa. Czy myS$lisz,
ze mogtbym z domu rycerza uciekac¢ jak zto-
dziej w nocy? Prawdziwie! ten czerwony
krzyz niebylby dostatecznym do pokrycia
tej hanby. Jezeli si¢ boisz, ze twd] maz
ma nas w podejrzeniu, dobrze wigc, opu-
szczg¢ to miejsce! Mam z Frankfurtu wiado-
mos$¢ od cesarza; przed wieczorem jeszcze
puszcze¢ si¢ w droge.

— I chcialby$ mnie catkiem oddaé¢ wscie-
klo$ci tego barbarzyncy? takiezto twoje ry-
cerstwo ?

— Nie moéw tak nierozwaznie! odpowie-
dziat rycerz, wierzaj, skoro tylko przejdzie
podejrzenie, w tenczas znowu twoj podstep
kobiecy, zlaczony z twoim niebianskim po-
wabem, odzyska calag moc nad nim. Czyz
ja cig¢ nie znam Glicero? wszystkich mez-
czyzn oszukaé¢ mozesz, tylko nie mnie!

— A ty okrutny moglby$ mnie opuscic¢?
mowita greczynka ptaczac; jakzebym mo-
gta zy¢ bez ciebie?

Us$miechnat si¢ nieznacznie: Mogaz ta-
kie oczka ptaka¢ 1 nie znachodzi¢ pocie-
szyciela? Tymczasem badz zdrowa! nie po-
winni mnie tu zasta¢. Jutro odjezdzam do
Frankfurtu; potem zobaczymy si¢ znowu.

Gdy si¢ drzwi za nim zamkne¢ly, powita-
ta greczynka z gniewem i mowita chodzac
po pokoju: samolubstwo i tylko samolub-
swo ; ja glupia zem mogla temu ne¢dzni-
kowi zaufaé¢! Przeciez nie powaz¢ si¢ sama
bez opieki sprzeciwia¢ wsciektosci Ottona,
jegoto pewno byty kroki, ktéore nam wczo-
raj zej$¢ si¢ przeszkodzity ! Tak, muszg ucie-
kaé¢; towarzysz, obronca potrzebny konie-
cznie.

Klasngta pulchna raczka gtosno, i wnet
zjawit si¢ paz mtody. Ona rzucita si¢ na-
powrot na swoje miejsce i ptakala rzewnie.
Paz przyblizyt si¢, a milo§s¢ zdawata sig
mie¢ udzial w litosci ktéra okazywatl nad
pickng greczynka

— Czego ptaczesz, najdrozsza pani? py-
tatl; czy moze dla ublagania pomocy Kon-
rada? ach nadto dobrze znane ci jego ser-
ce! Na coz ci przyda¢ si¢ moze jego przy-
wigzanie ?

Otto caly dzien nie byl w domu, jego
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stuzba poznata, zZe jego czolo posepne i
wigcej pochmurne niz zwykle, bo bywato
cho¢ smutek zasegpial jego serce, $mial sig
wymuszonym $miechem i ukrywatl stan swo-
jej duszy. Duzo i skrycie rozmawial z naj-
wierniejszym pachotkiem,

a ta rozmowa
rzucita cien gieboki na ponurag twarz
jego. Pod wieczér wrocit do domu; gre-

czynka nie zaszczycita wieczerzy swoja by-
tnoscig. Byta stabg i niechciata aby jej prze-
szkadzano.

Wesoty rycerz, byl jak zawsze dusza
wesotej zgrai. Tak nie wesolo pogladasz
dzisiaj przyjacielu Ottonie, ozwal sig¢; dat-
bym stowo, Ze powietrze wiejace ze strony
Liebensztajnu, jest przyczyng twego ztego
humoru. Niechciatzeby$ mi¢ wzia¢ za do-
ktora?

— Mam co$ co mi¢ niepokoi, odpowiedzial
Otto, usitujgc roz§miac si¢, co$, cobym naj-
chetniej chciat przela¢ w twoje serce. Noc
pigkna, xig¢zyc w peini, pdjdz ze mna do
ogrodu.

Rycerz powstat, lecz nim si¢ udat za Ot-
tonem nie zapomnial miecz swodj przypaSac.

Otto wprowadzil go w jeden z najodle-
glejszych taraséw, zkad mozna bylo widzie¢
Ren w blasku xig¢zycowej petini.

— Panie rycerzu, zawotal nagle mocno
obrazony Otto, odpowiesz mi na jedno py-
tanie pod rgekojmia swego rycerskiego hono-
ru. Byle§ wczoraj o godzinie nieszpornej
w pokoju mej zony? twodjzeto byt chod, kto-
rym styszal?

Na tak gwaltowne pytanie zalakt si¢ pod-
stepny rycerz, chcial odrzec takimze tonem,
lecz glos jego zadrzat.

Rumieniec wystgpit na twarz Ottona. Nie,
nie klam panie rycerzu! zawotal, te oczy
chwata bogu nie byly $wiadkiem twej zdra-
dy, ale te uszy styszaty, a przez innych do-
wiedziatem si¢ o mej hanbie.

Podczas gdy Otto mowil, obaczy? rycerz,
ktorego oczy $ledzity bieg Renu, todke, kto-
ra szybkiem wiostowaniem pltyngta przez
srebrzyste fale; oddalenie pozwalalo mu tyl-
ko dostrzedz niedoktadne rysy dwoch osob.
Dobrze zrobilta, pomyslalt sobie, moze juz
teraz unosi ja ta to6dka przed niebespieczen-
stwem, ktore ja tu czeka.

W przekonaniu swojej sity fizycznej po-
stapit naprzod i odpowiedzial dumnie:

— Ottonie ze Sternfelsu! czy juz pytales
oto swoich niewolnikéw i stuzalcéw, niech-
ze oni ci odpowiedza i zaspokoja. Wiedz

iz rycerze mojego stanu nieszafuja stowem
dla podobania si¢ takim szujom.

— Dos¢ tego! zawotal Otto uniesiony
wéciekto§cia  Dobadz miecza zdrajco! do-
badz! a rycerz uczul w tej chwili
zelazo w swej piersi.

W wysokiej wiezy swegozamku, siedziat
Warbek sam, patrzal zamys$lony w noc cie-
mng, ktorej smutna zaslona coraz czarniej
Swiat okrywata, a uczucia tak dawno zttu-
mione ozyly wtej samotnej godzinie. Na
jakiz cel myslat zrodzita si¢ ta mocna na-
mig¢tno$¢ w mej piersi? Dla czegdéz dany
mojemu sercu ten blogi pociag do szczgscia,
to utgsknienie za ukochanym przedmiotem.
Niekochany, nieznany zblizam si¢ do gro-
bu, a wszelki szlachetniejszy rys mego ser-
ca nigdy juz na jaw niewyjdzie, jak ten
bog, ktérego moc i wspanialo§é opowiadaja,
niewidzialnym jest dla ludzkiego oka. My-
§li te zajmowaly go tak, Ze nie styszal ani
glosu stréza, ani skrzypu otworzonej bramy,
ani mocnych krokéw po waskich schodach
w poblizu; nagle otworzyly si¢ drzwi jego
izby i Otto stal przed nim.

— P6jdz! moéwit cicho, drzacym glosem,
p6jdz! pokaze¢ ci co$, co twoje serce napet-
ni rados$ciag. Zobacz moj¢ z¢mstg, moje
szczescie.

Z zadziwieniem pogladal Warbek na bra-
ta, ktorego od chwili, w ktorej byli prze-
ciw sobie uzbrojeni niewidzial; teraz do-
piero postrzegt, jak to ramie¢, ktéore mu Ot-
to z prosba podal, bylo w krwi zanurzone
tak, ze na miejscu gdzie stal, zimna po-
sadzka splamila si¢ najciemniejsza farba ro-

zimne

zowa Ach dla czego6z krew ptoni si¢ bar-
wa rozy!
Po6jdz! prosit dalej Otto, pdjdz za mna,

jestto moja ostatnia prosba,
dla Leoliny!

Pojdz, zrob to

Na to imi¢ Warbek niewahat si¢ wigcej;
porwal miecz i postgpowal w noc schodami
za bratem przez brame¢ swego zamku. O-
dzwierny niewierzyl prawie oczom, kiedy
dwoch nieprzyjaznych sobie braci ujrzat w
tej chwili jak w zgodzie oba spieszyli.

Warbek, ktory przez rozmaite koleje nie-
szczg¢$¢ przyszedl do takiego stopnia prze-
zwycig¢zania si¢, ze nim nic wigcej zatrzas¢
nie zdotato, szedl! milczagc zwolna za bra-
tem, Dwa zamki leza, jak widzisz, o rzut
kamienia na przeciw siebie, mowil.

W kilku minutach znajdowali si¢ oba w
ogrodzie sternfelskim, na tarasie, gdzie
promienie xi¢zyca w peini spoczywaly wca-
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tyra blasku. Patrz! mowil Otto, patrz! a
Warbek ujrzat na trawie cialo rycerza, i
widzial jak krew jeszcze szybko i ciepto

ptyneta z nikczemnika piersi,

— Stuchaj! wotlat Otto, onto byt ktory
mnie po raz pierwszy do niewiernosci Leo-
linie swojern szatanskiem sktonit sidtem, on
zatrul moje serce wyziewem morowym Swo-
ich stow zwodniczych, on mnie namowit o-
zeni¢ si¢ z ta strojng lalka. Stuchaj! onto
on, co tak haniebnie skradl mi mito$¢ i
spokojnos§¢ duszy, on, co mnie przez moj¢
niewierng zon¢ tak okropnie zhanbit; tu,
tu! i w $lepej wsciektosci poniewieral tru-
pa, tu lezy pod memi nogami. Obojesmy
pomszczeni, ja i biedna, §wigta Leolina!

— A twoja zona? zapytal Warbek tonem
politowania.

— Uciekta z chtopcem co byt na moim Zot-
dzie, uciekta! Tak, dobrze, niegodna byta
pas¢ od miecza poswigconego niegdys$ tza-
mi Leoliny.

Otto byl wprawdzie potem przez cesarza
do odpowiedzialno$ci pociagniony, ale na
prosby brata darowano mu kare. Jeszcze
tej samej nocy wpadt w cigzka choroba i po-
stradal zmysty. Szlachetny Warbek pielg-
gnowat go z braterska mitosciag. Odzyskat
zdrowie, ale nie bylto juz ten sam Otto.
Unikal towarzystw ktérych pierwej tak pra-
gnat, i zabaw ktorych pierwej byt dusza.

Gmaehy w Sternfels byty gluche i puste,
tak jak w Liebensztnjnie. Otto nie mial przy-
jaciela nad Warbeka, a Warbek znatl serce
brata. Nigdy prawie z soba nic nie mowili;
bo jedyny przedmiot ich mysli byt nadto de-
likatny aby go ruszaé, jedno stowo, ktore-
go oba wymowi¢ si¢ nie odwazyli, mogloby
byto jak mréz nocny przyttumi¢ ledwie roz-
kwitajaca wiosn¢ w ich piersiach; przeciez
byta migdzy nimi dziwna, tajemnicza sym-
patia. Czgsto widziano ich razem nad po-
sepnym brzegiem rzeki, albo w cieniu ge¢-
stego lasu chodzacych glucho ze soba, jak-
by pod wplywem mocnego omamienia.

Otto umart pierwej w kwiecie lat swoich,
a Warbek zostal samotny. Nadaremno wzy-
wano go na glosne uciechy krélewskiego
dworu; nawet slawa wojenna nie miala juz
dla niego powabu. Jakzeby byl mogt od-
dali¢ si¢ od tych miejsc ukochanych, gdzie
w kazdej chwili w niewielkiej odlegtosci
mogt obaczy¢ mury, za ktorerai Leolina sig
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modlita i ptakata, gdzie kazdy krzaczek,
kazdy trawniczek przypominal mu uplynio-
ne dni szczg¢$liwe? jego samotne zycie, je-
go nocy bezsenne, jego pargaminowe zwo-
je, ktore migdzy innemi niewiadomemi sprzg-
tami napeiniatly jego spokojne mieszkanie
w najwyzszej wiezy zamku; obcy, wscho-
dnio ubrani goscie, ktoérzy czasem wstepo-
wali do niego i tak samotne jak on prowa-
dzili zycie, to wszystko zjednalo mu stawg
i nazwe¢ czarnoxi¢znika; a poniewaz sam
unikal obcowania z ludzmi, unikano tez i

bano si¢ jego. Ale zawsze bylo jego naj-
wigksza radoscig, stysze¢ pochwaly tej,
ktorej byt wiazal go jeszcze do zie-

mi. Ona byta lekarka chorych, ona wspar-
ciem ubogich i pocieszycielka nieszczesli-
wych; ona juz oddawna w tein zyciu byta
Swigta, a zabobonno$¢ tego czasu sprowa-
dzata zdaleka wiernych pielgrzymow do po-
Swigconego miejsca, w ktorem zostawatla.

Kilkana$cie lat p6zniej banda rozbojnikow
pustoszyta okolice nadrenskie, nie oszczg-
dzala ni starca, ni dziecka, ni zamku, ni
chaty; nawet bogu posSwigcone miejsca nie
uszty jej takomstwu. Wnet stali nawet
przed murami klasztoru Bornhofen i Zadali
koscielnego skarbu, bogatych sprzetow kla-
sztornych. Przetozona pochodzaca z dumne-
go rodu Ridesheim, wahata si¢ sktoni¢ do
ich zadania; studzy klasztorni stali meznie
przy jej boku; przeciez zwycig¢zyli rabusie.
Juz wylamano bramy, kiedy w tein rycerz na
czele matej, odwaznej strazy, torowal sobie
droge krwawa przez skupione bandy, wszeg-
dzie gdzie blysnal miecz jego, padal nie-
przyjaciel raniony S$miertelnie; wsze¢dzie
gdzie si¢ odezwal glos jego przerazat §cie-
$nione szeregi wscieklych bandytow. Bi-
twa wygrana i klasztor uratowany. Prze-
tozona i zakonnice spieszyly podzickowac i
poblogostawi¢ swemu wybawcy. Tam on
lezal pod stoletnim d¢bem, a krew jego ser-
ca malowata trawe; jego glowa byla odkry-
ta, a jego loki siwe, lecz nie staro$cig! Je-
dna tylko z zakonnic poznata twarz maje-
statyczng; tylko jedna starata si¢ swoja za-
stong wroci¢ krew do giebokiej rany i $ci-
skata namigtnie r¢k¢ umierajacego. Przed
oczyma Leoliny uleciat duch ostatniego ry-
cerza na Liebensztajnie.

F. X. J.
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